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Borotech GmbH, in Zug, CHE-115.468.588, Gesellschaft mit
beschrinkter Haftung (SHAB Nr. 12 vom 20.01.2014, Publ.
1295119). Firma neu: Borotech GmbH in Liquidation. Die Gesell-
schaft wird in Anwendung von Artikel 153b HRegV von Amtes wegen
als aufgelost erklért, weil die ihr zur Wiederherstellung des gesetz-
missigen Zustandes in Bezug auf das Domizil angesetzte Frist
fruchtlos abgelaufen ist. Eingetragene Personen neu oder mutie-
rend: Gruener, Boaz, israelischer Staatsangehoriger, in Erlenbach
ZH, Vorsitzender der Geschiftsfiihrung, mit Kollektivunterschrift zu
zweien und Liquidator, mit Kollektivunterschrift zu zweien und
Gesellschafter, mit Kollektivunterschrift zu zweien, mit 100 Stamm-
anteilen zu je CHF 100.00 [bisher: in Herrliberg, Vorsitzender der
Geschiftsfiihrung mit Kollektivunterschrift zu zweien und Gesell-
schafter mit Kollektivunterschrift zu zweien]; Matas, Maya, israeli-
sche Staatsangehorige, in Ziirich, Geschiftsfiihrerin, mit Kollektiv-
unterschrift zu zweien und Liquidatorin, mit Kollektivunterschrift
zu zweien und Gesellschafterin, mit Kollektivunterschrift zu zweien,
mit 100 Stammanteilen zu je CHF 100.00 [bisher: Geschiftsfiihrerin
mit Kollektivunterschrift zu zweien und Gesellschafterin mit Kollek-
tivunterschrift zu zweien].
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